
 
 
 

บทคัดย่อ 

บทความช้ินนี้เขียนข้ึนเพ่ือศึกษาถึงวิธี VERNADOC ซึ่งมีท่ีมาจากฟินแลนด์ 
และเป็นท่ีรู้จักในไทยผ่านโครงการสํารวจรังวัดมรดกสถาปัตยกรรมในนาม                  
ค่าย VERNADOC เพ่ือทําความเข้าใจแนวคิดพ้ืนฐานท่ีมา หลักการ ตลอดจน
บทบาทและสถานภาพของการใช้ VERNADOC เป็นเคร่ืองมือในการบันทึก
สถาปัตยกรรมพ้ืนถ่ินของไทย โดยใช้การวิเคราะห์เนื้อหาจากหลักฐานเอกสาร 
การสัมภาษณ์บุคคลเก่ียวข้อง ประกอบกับการสังเกตแบบมีส่วนร่วมของผู้วิจัย 

จากผลการศึกษาสรุปได้ว่า การสํารวจรังวัดในพ้ืนท่ีจริงด้วยเครื่องมือ
พ้ืนฐานเพ่ือบันทึกสภาพอาคารอย่างถูกต้องแม่นยําเป็นหัวใจสําคัญของวิธี 
VERNADOC โดยการนําเสนอคุณลักษณะของวัสดุพ้ืนผิว และเพ่ิมมิติด้วยแสง
เงาแทนอักษรหรือสัญลักษณ์ ทําให้ง่ายต่อการรับรู้สําหรับคนท่ัวไป เมื่อผนวกกับ 

VERNADOC กับการบันทึกสถาปัตยกรรมพื้นถ่ินของไทย 
VERNADOC and Vernacular Architecture 
Documentation of Thais 

 
สุดจิต (เศวตจินดา) สนั่นไหว 
Sudjit S. Sananwai 
คณะสถาปัตยกรรมศาสตร์ มหาวิทยาลัยรังสิต กรุงเทพฯ 12000 ประเทศไทย 
Faculty of Architecture, Rangsit University, Bangkok, 12000, Thailand 
สุพิชชา โตวิวิชญ์ 
Supitcha Tovivich 
คณะสถาปัตยกรรมศาสตร์ มหาวิทยาลัยศิลปากร กรุงเทพฯ 10200 ประเทศไทย 
Faculty of Architecture, Silpakorn University, Bangkok, 10200, Thailand 



หน้าจ่ัว ฉ. 17, 1  2563 | 59 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
การทํางานแบบอาสาสมัครและนําผลงานกลับไปให้ชมทันทีท่ีเสร็จงานจึงกระทบ
ความรู้สึกโดยตรงต่อเจ้าของและผู้คุ้นเคยกับอาคารเหล่านั้น  ด้วยประสิทธิภาพ
เช่นนี้ทําให้ Markku Mattila นําวิธีการท่ีสถาปนิกฟินแลนด์ปฏิบัติต่อเนื่อง
กว่า 100 ปี มาจัดค่ายอาสาสมัครนานาชาติเพ่ือบันทึกสถาปัตยกรรมพื้นถ่ิน                
ในชื่อค่าย VERNADOC เป็นครั้งแรกเม่ือ ค.ศ. 2005 โดยคาดหวังว่าผลงาน
จากการสํารวจจะเป็นแรงบันดาลใจให้เจ้าของอาคาร หรือคนในชุมชนเห็น
คุณค่าเช่นเดียวกับท่ีภายนอกเห็น และร่วมใจกันอนุรักษ์อาคารเหล่านั้นให้                  
คงอยู่ต่อไป 

ประเทศไทยได้รับเอาวิธี VERNADOC มาทดลองจัดค่ายแรกใน                  
ค.ศ. 2007 ผ่านสมาคมอิโคโมสไทย จากนั้นจึงได้รับการสนับสนุนจาก            
สมาคมสถาปนิกสยาม ในพระบรมราชูปถัมภ์ และสถาบันการศึกษาที่สอนวิชา
สถาปัตยกรรม ให้การฝึกอบรมอาสาสมัครท่ีสนใจท้ังชาวไทยและต่างประเทศ 
ผ่านงานสํารวจรังวัดมรดกสถาปัตยกรรมที่มีคุณค่า แล้วจัดแสดงนิทรรศการให้
สาธารณชนได้รับชมอย่างต่อเนื่อง  ทําให้ VERNADOC เป็นท่ีรู้จักและถูกนาํไป              
ใช้ต่อในหลายวัตถุประสงค์  จนปัจจุบันพบว่ามี 73 ค่ายถูกจัดข้ึนแล้วในภูมิภาค
ต่าง ๆ ของประเทศไทยและอีก 13 ค่ายในต่างประเทศ ซึ่งผู้จัดค่ายล้วนได้ผ่าน
การฝึกอบรมจากไทย (ในงานวิจัยนี้รวมเรียกว่าค่าย VERNADOC Thailand 
& network) จากจํานวนค่ายท้ังหมด 120 ค่ายท่ีจัดแล้วใน 22 ประเทศทั่วโลก 

ข้ันตอนการเขียนแบบ
สํารวจรังวัดด้วยวิธี 
VERNADOC โดย               
Markku Mattila 
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โดยในค่ายท้ังหมดของ VERNADOC Thailand & network นี้กว่า 80% เป็น
สถาปัตยกรรมพ้ืนถ่ิน ซึ่งยังไม่เคยมีการบันทึกข้อมูลทางสถาปัตยกรรมมาก่อน 
จึงถือได้ว่านอกจาก VERNADOC จะเป็นประโยชน์ต่อผู้เข้าร่วมโครงการแล้ว 
ยังเป็นเครื่องมือสําคัญท่ีช่วยเพ่ิมเติมฐานข้อมูลสถาปัตยกรรมพ้ืนถ่ินของไทย 
และประเทศเครือข่ายเข้าไว้ในระบบเดียวกันกับสากลอีกด้วย ซึ่งข้อมูลท่ีถูก
บันทึกไว้อย่างแม่นยําและเช่ือถือได้เหล่านั้นย่อมเป็นประโยชน์ต่อไป ไม่ว่าจะ
ในแง่ของการศึกษาเปรียบเทียบ การสร้างแรงบันดาลใจ หรือเพ่ือการอนุรักษ์
ปรับปรุงก็ตาม 

คําสําคัญ: สํารวจ, รังวัด, บันทึก, สถาปัตยกรรมพ้ืนถ่ิน, VERNADOC 
 

Abstract 

VERNADOC DOCUMENTATION is a surveying method originated 
from Finland, later become known in Thailand through the Survey 
of Architecture Heritage Project under the name of VERNADOC 
camp. This study aims to understand basic concepts, principles, 
roles, as well as the status of VERNADOC in the context of 
documenting Thai vernacular architecture. The study found that 
essential principles of VERNADOC lay in on-site measurement 
and making exquisite drawings. Characteristics of VERNADOC 
DOCUMENTATION are that, first of all, instead of text and 
specifications, texture and shadow are fundamental features 
employed to give life to the drawings, making them appealing                  
to the onlookers. Secondly, VERNADOC premises voluntary 
participation in setting up documentation camp, which once 
done, a collection of drawings is exhibited at that community 
immediately afterwards, thus allowing the locals to appreciate 
their community from a different perspective.  

Such efficiency and benefits have inspired the Finnish 
architect Markku Mattila to adopt the method, which belongs to 
more than 100 years old tradition of Finish architects, to organise 
the first international vernacular architecture documentation 
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camp in 2005. It is expected that measured drawings and other 
procedures such as interviewing and participatory observation 
would give a strong impetus to buildings' owners and local 
peoples to appreciate the value of their heritage, willing to 
preserving them as a result.  

In Thailand, the first VERNADOC camp held in 2007 by 
ICOMOS Thailand. Since then, further camps have been supported 
by the Association of Siamese Architects under Royal Patronage 
and various architectural institutions to train volunteers both 
Thai and foreigners about VERNADOC.  Documenting heritage 
buildings and exhibiting the result to the public have made 
VERNADOC known. Nowadays, a total of 73 camps have been 
organised in different regions of Thailand.  Many of the former 
participants in VERNADOC Thailand & network have developed 
themselves to become trainers and have led 13 campsites 
abroad from a total of 120 camps organised in 22 countries 
around the world. Of all the camps organised by VERNADOC 
Thailand & network, more than 80 percent carried out a record 
of little-known vernacular architecture which have never been 
documented. Thus, apart from offering benefits to participants, 
documentations through VERNADIC help building up a database 
for vernacular architecture in Thailand as well as network 
countries into the same system. These accurate and reliable                
will further benefit future study and conservation as well as 
giving inspiration to future generations. 

Keywords: Survey, Measurement, Documentation, Vernacular 
architecture, VERNADOC 
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บทนํา 

ในช่วงศตวรรษท่ีผ่านมาสถาปัตยกรรมพ้ืนถ่ินสําคัญในหลายพื้นท่ีของโลก                    
ได้เส่ือมสลายไปโดยภัยจากหลายสาเหตุ ท้ังโดยธรรมชาติและจากน้ํามือของ
มนุษย์เอง ซึ่งก็มีท้ังท่ีโดยตั้งใจและด้วยความรู้เท่าไม่ถึงการณ์  จํานวนของ
สถาปัตยกรรมพ้ืนถ่ินท่ีสูญไปอย่างไร้ร่องรอยเรามิอาจทราบได้ แต่ก็มีอีก                
ไม่น้อยท่ีกลับดาํรงอยู่ได้อย่างยั่งยืนเพราะอาศัยร่องรอยหลักฐานจากข้อมูล                 
ท่ีมนุษย์ได้เคยบันทึกหรือจดจารึกไว้ในรูปแบบต่าง ๆ ในการอ้างอิงเพ่ือการ
อนุรักษ์ ไม่ว่าจะเป็นหลักฐานท่ีปรากฏเป็นภาพถ่าย ภาพลายเส้นจากการ                   
สเก๊ตช์ บันทึกการสํารวจของนักเดินทาง หรือรายงานของนักมานุษยวิทยาก็ดี 
โดยหลักฐานท่ีถูกบันทึกอย่างแม่นยําและเช่ือถือได้จะเป็นข้อมูลท่ีจําเป็นท่ีสุด
ในการอนุรักษ์ แต่ก็มักหาได้ยากยิ่งเช่นกัน เพราะมันอาจไม่เคยมีอยู่เลย1 

VERNADOC เป็นคําท่ีสถาปนิกชาวฟินแลนด์ Markku Mattila2                   
ใช้เรียกแนวทางการศึกษาสถาปัตยกรรมพื้นถ่ิน โดยเน้นการเก็บข้อมูลจริงใน
พ้ืนท่ีด้วยเทคนิคพ้ืนฐาน แต่ได้คุณภาพของผลงานในระดับสูง โดยคาดหวังว่า
ผลการสํารวจรังวัดจะเป็นแรงบันดาลใจให้เจ้าของอาคาร หรือคนในชุมชน
เห็นคุณค่าเช่นเดียวกับท่ีบุคคลจากภายนอกเห็น และร่วมใจกันอนุรักษ์อาคาร
เหล่านั้นให้คงอยู่ต่อไป3  VERNADOC เป็นท่ีรู้จักในประเทศไทยผ่านกิจกรรม
ของสมาคมสถาปนิกสยาม ในพระบรมราชูปถัมภ์ ในนามของค่าย ASA 
VERNADOC ซึ่งฝึกอบรมเทคนิคดังกล่าวให้แก่อาสาสมัครท่ีสนใจ และจัดแสดง
นิทรรศการผลงานต้นฉบับเป็นประจําทุกปีในงานสถาปนิก โดยผลจากการ
ตื่นตัวอย่างกว้างขวางในการรับวิธี VERNADOC ไปใช้ต่อของประเทศไทย                   
ทําให้ Mattila ผู้ก่อตั้ง VERNADOC ได้รับรางวัลอนุรักษ์ศิลปสถาปัตยกรรม
ดีเด่นประเภทบุคคลจากสมาคมสถาปนิกสยาม ในพระบรมราชูปถัมภ์ ในฐานะ
สถาปนิกฟินแลนด์ผู้มีคุณูปการต่อการบันทึกมรดกสถาปัตยกรรมพ้ืนถ่ินใน
ประเทศไทย ท่ีเป็นต้นแบบและส่งเสริมกระบวนการทํางาน VERNADOC ใน
ประเทศไทยมาตั้งแต่เริ่มต้นและต่อเนื่อง ซึ่งส่งอิทธิพลต่อกระบวนการอนุรักษ์
ในภาคประชาสังคมและกระตุ้นจิตสํานึกอนุรักษ์ในกลุ่มนักศึกษาสถาปัตยกรรม
อย่างแพร่หลาย4 

บทความวิจัยชิ้นนี้เขียนข้ึนเพ่ือศึกษาแนวคิดพ้ืนฐานท่ีมาและหลักการ
ของวิธี VERNADOC อีกท้ังมุ่งรวบรวมข้อมูลสําคัญเก่ียวกับ VERNADOC 
ตั้งแต่เริ่มต้นจนถึงรายละเอียดเฉพาะของประเทศไทย เพ่ือทําความเข้าใจใน
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พัฒนาการ บทบาท และสถานภาพของการใช้ VERNADOC เป็นเคร่ืองมือใน
การบันทึกสถาปัตยกรรมพื้นถ่ินของไทย อันอาจเป็นประโยชน์ต่อผู้สนใจในวิธี 
VERNADOC จะได้ใช้อ้างอิงต่อไป 
 

วิธีการศึกษา 

ผู้วิจัยใช้แนวทางการวิจัยเชิงคุณภาพ และการเก็บข้อมูลแบบผสมผสาน                     
ท้ังเชิงปริมาณและคุณภาพ ได้แก่ การวิเคราะห์เนื้อหาจากหลักฐานเอกสาร                 
การสัมภาษณ์บุคคลเก่ียวข้อง ประกอบกับการสังเกตแบบมีส่วนร่วมของผู้วิจัย 
เพ่ือจําแนกกลุ่มความสัมพันธ์ของข้อมูลตามลําดับช่วงเวลา หรืออื่น ๆ ท่ีแสดง
ให้เห็นพัฒนาการของเร่ืองราวที่ศึกษา เพ่ือนําไปสู่การวิเคราะห์ สรุปและ
อภิปรายผลต่อไป 
 

การสํารวจ: การทํางานด้วยความแม่นยําบนพ้ืนที่จริง 

การสํารวจ (Survey) เป็นท้ังศาสตร์และศิลป์ในการทํางานภาคสนามเพื่อหา
ข้อมูลทางขนาด ระยะ ตําแหน่ง ของส่ิงท่ีอยู่ในพ้ืนท่ีใดพ้ืนท่ีหนึ่ง ซึ่งมนุษย์ได้
เรียนรู้และใช้ประโยชน์มาเนิ่นนานแล้ว  เชื่อว่าการสํารวจเกิดข้ึนพร้อมกับท่ี
มนุษย์เริ่มลงมือก่อโครงสร้างขนาดใหญ่  เช่นท่ี Stonehenge มนุษย์ยุคก่อน
ประวัติศาสตร์ได้ใช้วิธีทางเรขาคณิตง่าย ๆ ด้วยหมุดและเชือก ในการกําหนด
ตําแหน่งของแท่งหิน5  เช่นเดียวกับท่ีนักสํารวจแปลงท่ีดินชาวอียิปต์โบราณ         
ซึ่งสมัยนั้นเรียกว่า “ผู้ขึงเชือก” (Rope stretcher) ใช้ในการระบุขอบเขต
ท่ีดินหลังแม่น้ําไนล์ท่ีเอ่อท้นทุกปีลดลง  โดยต่อมาชาวกรีกได้พัฒนาศาสตร์
ทางด้านเรขาคณิต (Geometry) เพ่ือใช้แบ่งแปลงท่ีดินให้มีความถูกต้องยิ่งข้ึน  
การสํารวจได้ก้าวหน้าข้ึนมากในสมัยของชาวโรมันถึงข้ันถือเป็นวิชาชีพหนึ่ง 
โดยเรียกนักสํารวจว่า Gromatici  จากนั้นการสํารวจก็ได้พัฒนามาเป็นลําดับ 
โดยมีการประดิษฐ์เครื่องมือช่วยเพ่ือความแม่นยํายิ่งข้ึนเรื่อย ๆ จากอุปกรณ์
ง่าย ๆ อย่างหมุดและเส้นเชือก มาเป็นเครื่องมือสํารวจเบื้องต้นท่ีเรียกว่า 
ไดออพทรา (Dioptra)6 ของชาวกรีก และโกรมา (Groma)7  ชาวโรมันนิยม                
ใช้และได้พัฒนาต่อยอดมาเป็นเครื่องมือสํารวจท่ีซับซ้อนอย่างกล้องวัดระดับ 
(Telescope) และกล้องวัดมุม (Theodolite) จนถึงข้ันต้องอาศัยเทคโนโลยี
ชั้นสูงอย่างระบบ GPS (Global Positioning System) ในยุคปัจจุบัน 
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การสํารวจได้ถูกนํามาใช้ประโยชน์อย่างมากในด้านต่าง ๆ เช่น งาน
จัดทําแผนท่ีภูมิประเทศ (Topographic surveys) งานสํารวจรังวัดแปลงท่ีดิน 
(Cadastral surveys) และงานสํารวจทางวิศวกรรม (Engineering surveys) 
มีการเปิดหลักสูตรเพ่ือการเรียนการสอนวิชาช่างสํารวจเพ่ือผลิตผู้เชี่ยวชาญ
ออกมาในหลายสถาบันท่ัวโลก  โดย Helsinki University of Technology 
(HUT)8 ประเทศฟินแลนด์ นับเป็นหนึ่งในสถาบันเก่าแก่ท่ีสุดท่ีเปิดภาควิชาการ
สํารวจมาตั้งแต่เริ่มก่อตั้งสถาบัน9 ในกลางศตวรรษท่ี 19 
 

การสํารวจเพ่ือบันทึกข้อมูลทางสถาปัตยกรรมในรากฐานสากล 

ความรู้เรื่องการสํารวจได้ถูกนาํมาใช้บันทึกข้อมูลทางสถาปัตยกรรม (Building 
survey & Measured documentation) ตั้งแต่สมัยจักรวรรดิโรมัน  ปรากฏ
หลักฐานว่าเหล่าสถาปนิกชาวโรมันได้เดินทางไปยังประเทศกรีซเพ่ือเรียนรู้
อารยธรรมกรีกจากของจริง และอีก 1,500 ปีต่อมาสถาปนิกอิตาลีในยุค 
Renaissance ได้นําหลักการเขียนภาพฉายทางสถาปัตยกรรมท่ีแผนผัง รูปตัด 
และรูปด้านถ่ายทอดถึงกันในมุม 90 องศา (Orthogonal-projection system) 
มาใช้เพ่ือศึกษาและบันทึกมรดกสถาปัตยกรรมจากยุคกรีก-โรมัน  ด้วยความท่ี 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

คณะนักศึกษาและอาจารย์
วิชาการสาํรวจของ 
Helsinki University          
of Technology               
ปลายศตวรรษท่ี 19 
ท่ีมา: Aalto University, 
accessed November 27, 
2016, available from 
https://www.aalto.fi/en
/school-of-engineering 

หน้าตรงข้าม: แผนท่ีกรุง
โรมของ Giambattista 
Nolli, 1748 
บน: แผนท่ีต้นฉบับขนาด 
176x208 ซม. 
ล่าง: รายละเอียดใน           
แผนท่ีแสดงตาํแหน่งของ 
Pantheon หมายเลข 
(837) 

ท่ีมา: Giambattista Nolli, 
accessed March 3, 
2016, available from 
https://en.wikipedia.org
/wiki/Giambattista_Nolli 
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วิธีการบันทึกข้อมูลตามระบบนี้มีประสิทธิภาพมาก จนพระสันตะปาปาลีโอ                  
ท่ี 10 (Pope Leo X) ได้มีพระบัญชาให้นํามาใช้กับการออกแบบวางผังโบสถ์
หลังใหม่ นับแต่นั้นมาหลักการเขียนภาพสถาปัตยกรรมแบบนี้ก็ได้กลายเป็นวิธี
ทํางานสากลของสถาปนิกมาจนปัจจุบัน10 

ในช่วงกลางศตวรรษท่ี 18 สถาปนิกและศิลปินได้หวนกลับมาสนใจ
ศึกษางานสถาปัตยกรรมกรีก-โรมันโบราณ ทําให้วิชาการทางโบราณคดีกลาย               
เป็นแหล่งข้อมูลสําคัญสําหรับการออกแบบ11  ในยุคนี้มีงานสํารวจท่ีสําคัญอยู่
หลายชิ้น ตัวอย่างเช่น 

1. แผนท่ีกรุงโรมของ Nolli (Nolli’s map: Pianta Grande di 
Roma, 1748) โดย Giambattista Nolli ซึ่งแสดงรายละเอียดของรูปทรง
และท่ีว่างของสิ่งก่อสร้าง (Figure-ground) ท่ีปรากฏในกรุงโรมได้อย่าง
แม่นยํา  แผนท่ีชิ้นนี้ได้ถูกใช้อ้างอิงในงานผังเมืองของกรุงโรมมากว่า 200 ปี 
จนทศวรรษ 1970 จึงถูกแทนด้วยแผนที่ท่ีได้จากการสํารวจสมัยใหม่ 
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2. ผลงานชุด The Views (Vedute) การบันทึกทัศนียภาพของกรุง
โรมด้วยเทคนิคภาพพิมพ์ (Etching) ในช่วง ค.ศ. 1748-1747 ของ Giovanni 
Battista Piranesi สถาปนิกและศิลปินชาวอิตาลี ท่ีแสดงให้เห็นถึงร่องรอย
ความชํารุดทรุดโทรมของอาคารยุคโรมันและส่ิงแวดล้อมตามสภาพจริง ถือเป็น
ประจักษ์พยานท่ีสอดคล้องกับวรรณกรรมจากยุค Renaissance ซึ่งมักถูกอุปมา
ซากปรักหักพังของกรุงโรมกับความไม่สมบูรณ์แบบและไม่ยั่งยืนของมนุษย์ 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ผลงานของ Giovanni 
Battista Piranesi  
บน: The Colosseum, 
etching, 1757 
ล่าง: The Arch of Trajan 
at Benevento, 1747-
1748 

ท่ีมา: Giovanni Battista 
Piranesi, accessed 
October 28, 2019, 
available from https:// 
en.wikipedia.org/wiki/Gi
ovanni_Battista_Piranesi 

หน้าตรงข้าม: James 
Stuart & Nicholas 
Revett (1762), tower       
of the winds in he 
antiquities of Athens 

ท่ีมา: Tower of the 
Winds, accessed 
November 27, 2016, 
available from https:// 
www.pinterest.com/pin
/22658804346621940/ 
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3. งานสํารวจกรุงเอเธนส์ของอังกฤษและฝรั่งเศส ใน ค.ศ.1758           
ซึ่งได้แรงบันดาลใจจากงานสํารวจกรุงโรมของ Antoine Babuty Desgodetz 
(ค.ศ. 1682)12  โดย Julien-David Le Roy ชาวฝรั่งเศส ได้ใช้เวลาลงพ้ืนท่ี
ในกรุงเอเธนส์และกรุงคอนสแตนติโนเปิลเพ่ือศึกษาพัฒนาการของศิลปะกรีก 
และตีพิมพ์หนังสือชื่อ Les Ruines des plus beaux monuments de la 
Grèce (Ruins of the Most Beautiful Monuments of Greece) ใน                    
ค.ศ. 1758 ก่อนงานสํารวจของชาวอังกฤษคือ Briton James Stuart และ 
Nicholas Revett ท่ีใช้เวลานานกว่าจะเสร็จใน ค.ศ. 1762 และตีพิมพ์ใน
หนังสือเรื่อง The Antiquities of Athens พร้อมบทวิพากษ์งานของ Le Roy 
ซึ่งผลงานจากการสํารวจนี้ได้ถูกใช้เป็นข้อมูลอ้างอิงสําคัญของงานสถาปัตยกรรม
แบบฟ้ืนฟูกรีก (Greek Revival) ในยุคนั้นกันอย่างกว้างขวาง อันแสดงให้เห็น
ถึงความสําคัญของการสํารวจต่องานสถาปัตยกรรมอย่างชัดเจน 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ล่าง: Julien-David Le 
Roy (1758), plate of 
the Ionic order in Les 
Ruines des plus beaux 
monuments de la Grèce 

ท่ีมา: Julien-David          
Le Roy, accessed 
November 27, 2016, 
available from https:// 
en.wikipedia.org/wiki/Ju
lien-David_Le_Roy 

ผลงานของนักสํารวจคนสาํคัญในคริสต์ศตวรรษท่ี 17-18 
บน: Antoine Desgodetz (1682), elevation of the Pantheon in               
Les edifices antiques de Rome 
ท่ีมา: Antoine Desgodetz, accessed November 27, 2016, available 
from https://en.wikipedia.org/wiki/Antoine_Desgodetz 
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การสํารวจเพ่ือบันทึกสถาปัตยกรรมพ้ืนถิ่นของสหรัฐอเมริกา 

กว่า 80 ปีแล้ว ตั้งแต่ ค.ศ. 1933 ท่ี U.S. National Park Service (NPS)                  
ได้เริ่มบันทึกมรดกทางสถาปัตยกรรมท้ังท่ีมีรูปแบบโดดเด่น สถาปัตยกรรม                 
พ้ืนถ่ิน อาคารอุตสาหกรรม ตลอดจนสภาพทางภูมิทัศน์ เพ่ือรวบรวมลักษณะ               
เฉพาะและพัฒนาการในการสร้างสรรค์ของผู้คนแต่ละมลรัฐ  โดยปัจจุบัน
แผนกท่ีดูแลคือ National Historic Preservation Act (NHPA) ซึ่งประกอบ
ไปด้วย 3 หน่วยย่อย ได้แก่ Historic American Buildings Survey (HABS), 
Historic American Engineering Record (HAER) และ Historic American 
Landscapes Survey (HALS) รับผิดชอบในการสํารวจรังวัด บันทึกภาพถ่าย 
รวมท้ังจัดทํารายงาน โดยเก็บรักษาต้นฉบับไว้ท่ีหอสมุดรัฐสภา (Library of 
Congress)13 

ซึ่งงานในส่วนของ Historic American Buildings Survey (HABS) 
ถือเป็นแบบอาคารที่สร้างจริง (As-built) ท่ีนําเสนอให้เห็นสภาพของอาคาร                
ในช่วงเวลาท่ีทําการสํารวจ รวมไปถึงรายละเอียดของการต่อเติม เปล่ียนแปลง 
ตลอดจนการร้ือทําลายท่ีเกิดข้ึนตั้งแต่อาคารถูกสร้างข้ึนครั้งแรก (ในกรณีท่ีมี
หลักฐานข้อมูลเพียงพอเก่ียวกับลําดับของการเปล่ียนแปลงอาคาร)  นอกจากนี้
ยังอาจมีการทําแบบสันนิษฐาน (Interpretive drawings) เพ่ิมเติมเพ่ือแสดง
ให้เห็นสภาพและความสําคัญของอาคารในอดีตได้ชัดเจนข้ึน 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

งานสาํรวจรังวัดมรดก
สถาปัตยกรรมในสหรัฐ- 
อเมริกาท่ีปฏิบัติมาอย่าง
ต่อเน่ือง ตั้งแต่ ค.ศ. 1933 
โดย Historic American 
Buildings Survey (HABS) 
บน: HABS team in 1934 
measuring the Kentucky 
School for the Blind. 

ท่ีมา: Heritage 
Documentation 
Programs, accessed 
November 27, 2016, 
available from https:// 
en.wikipedia.org/wiki/H
eritage_Documentation
_Programs 
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งานของ HABS ได้ถูกใช้ประโยชน์ในหลายวัตถุประสงค์ อย่างแรกสุด
คือการท่ีอาคารเหล่านี้ถูกบันทึกไว้ในมาตรฐานเดียวกัน และเก็บรวบรวมไว้ท่ี
หอสมุดรัฐสภา ซึ่งเป็นท่ีเปิดเผยเปิดแก่สาธารณชนท่ัวไปและนักวิจัยเฉพาะทาง 
ทําให้มักถูกใช้เป็นภาพประกอบในเอกสารทางวิชาการ และสิ่งพิมพ์ท่ัวไป หรือ
ใช้เพ่ือการตีความโบราณสถาน  โดยบทบาทท่ีสําคัญสําหรับการเขียนแบบใน
ระบบของ HABS คือการใช้อ้างอิงในจัดการสิ่งอํานวยความสะดวกพื้นฐาน 
รวมท้ังโครงการปรับปรุงฟ้ืนฟู  และในกรณีท่ีมรดกสถาปัตยกรรมท่ีสําคัญทาง
ประวัติศาสตร์นั้นต้องเผชิญกับผลกระทบท่ีไม่พึงประสงค์ เช่น การร้ือถอน
ทําลาย หรือการเปล่ียนแปลงท่ีสําคัญ เอกสารจาก HABS ก็สามารถทําหน้าท่ี
บรรเทาผลกระทบได้ 
 

การสํารวจเพ่ือบันทึกสถาปัตยกรรมพ้ืนถิ่นของฟินแลนด์ 

ตั้งแต่ ค.ศ. 1871 Finnish Archaeological Society โดยการนําของ                    
Emil Nervandar ได้เริ่มบันทึกข้อมูลของมรดกสถาปัตยกรรมรวมท้ังทุกส่ิง                 
ท่ีเก่ียวเนื่อง ไม่เว้นแม้แต่ข้าวของเครื่องใช้ เพ่ือแสดงให้เห็นถึงศิลปะท่ีแฝงอยู่               
ในวิถีชีวิตของผู้คนในหลายพ้ืนท่ีของประเทศฟินแลนด์ ผ่านการทํางานร่วมกัน
ของคณะนักสํารวจ (Expedition) ท่ีประกอบไปด้วยทีมงานจากหลากหลาย
สาขา ท้ังศิลปิน สถาปนิก นักศึกษา นักประวัติศาสตร์ และนักวิจัย เป็นเวลา
หลายสิบปีต่อเนื่องกัน (1871-1902) ซึ่งสถาปัตยกรรมพื้นถ่ินก็เป็นส่วนสําคัญ
ท่ีรวมอยู่ในการบันทึกครั้งสําคัญนี้ด้วย14 

และเป็นเวลาต่อเนื่องกว่า 100 ปี ตั้งแต่ ค.ศ. 1887 ท่ี Helsinki 
University of Technology (HUT) โดยการเริ่มของ Professor Gustaf 
Nyström ได้ดาํเนินโครงการสํารวจภาคสนามเพ่ือบันทึกข้อมูลของมรดก
สถาปัตยกรรมของประเทศ (รวมท้ังสถาปัตยกรรมพ้ืนถ่ิน) เป็นประจําใน     
ทุก ๆ ปี (ยกเว้นช่วงท่ีอยู่ในภาวะสงคราม) โดยใน ค.ศ. 1904 HUT ได้บรรจุ
การบันทึกสถาปัตยกรรมไว้ในหลักสูตรการเรียนการสอนของวิชาสถาปัตยกรรม 
ด้วยการใช้วิธีท่ีเป็นสากลในห้วงเวลานั้น คือการสํารวจรังวัดและบันทึกในพ้ืนท่ี
ด้วยดินสอบนกระดาษแข็ง แล้วจึงมาลงเส้นหมึกในห้องปฏิบัติการต่อ โดยการ
ออกปฏิบัติการสํารวจรังวัดนี้มีชื่อเรียกในภาษาฟินน์ว่า Mittausleiri 
(Documenting camp) 

หน้าตรงข้าม: Lock 
Keeper's Dwellings' 
Elevation and Wall 
Sections (December 
1933) 
ท่ีมา: Library of 
Congress, Lock 
Keeper's Dwellings' 
Elevation and Wall 
Sections, accessed 
November 27, 2016, 
available from http:// 
www.loc.gov/pictures/it
em/ia0184.photos.0684
13p/ 
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มีช่วงส้ัน ๆ ท่ี HUT เคยใช้วิธีบันทึกข้อมูลสํารวจลงกระดาษอื่นแล้ว
จึงมาเขียนลงหมึกในกระดาษไขทีหลัง เพราะในช่วงทศวรรษ 1990 ผู้สอนคือ 
Professor Vilhem Helander15 ได้ให้เปล่ียนกลับมาใช้วิธีดั้งเดิมในการทาํงาน 
คือการบันทึกข้อมูลท่ีสํารวจได้บนกระดาษแข็งโดยตรง  นอกจากในการเรียน
การสอนแล้ว Helander ยังได้นําวิธีนี้ไปใช้กับค่ายบันทึกมรดกสถาปัตยกรรม
นอกประเทศฟินแลนด์ โดยพัฒนาวิธีทํางานให้รวดเร็ว แม่นยํา แต่คงความ
น่าเชื่อถือได้ในระดับสูง ซึ่งเหมาะกับการสํารวจภาคสนามในทุกพ้ืนท่ี แม้จะอยู่
ในสภาวการณ์ท่ียากลําบากเพียงไร  โดยหลายค่ายท่ีจัดในประเทศรัสเซีย ญี่ปุ่น 
อียิปต์ และฟินแลนด์ ระหว่าง ค.ศ. 1997-2003 สถาปนิก Markku Mattila16 
ซึ่งเป็นศิษย์เก่าจาก HUT ได้มีโอกาสเข้าร่วมทํางานด้วย ซึ่งเกือบท้ังหมดของ               
ผู้ร่วมค่ายเหล่านี้ล้วนเป็นชาวฟินแลนด์เท่านั้น ยกเว้นใน ค.ศ. 2002-2003                  
ท่ีมีชาวอียิปต์เข้าร่วมสํารวจด้วยเป็นชาติแรก17 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Olavinlinna castle 
measured by 
architecture professor 
Gustaf Nyström 1903-
1904 

ท่ีมา: Simo Freese, 
Hokos, Warma, vol.1 
(Helsinki: Tekknillisen 
korkeakoulun 
arckkitehtiosasto 
arkkitehtuurin historia, 
1997), 12 
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ภาพจากการสาํรวจ
สถาปัตยกรรมพ้ืนถ่ินของ
ฟินแลนด์ ราว ค.ศ. 1892 

ท่ีมา: Marta Hirn, ed., 
Kuvia katoavasta 
Suomesta [Pictures of 
vanishing Finland] 

(Helsinki: n.p., 1970),        
93, 106. 
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การขยายผลมาสู่วิธี VERNADOC 

ใน ค.ศ. 2004 Markku Mattila ได้มีโอกาสพบกับ ผศ.สุดจิต (เศวตจินดา) 
สนั่นไหว อาจารย์ประจําคณะสถาปัตยกรรมศาสตร์ มหาวิทยาลัยรังสิต                      
และผู้แทนจากอิโคโมสไทย (ICOMOS Thailand)18 ในการประชุมวิชาการ
นานาชาติว่าด้วยสถาปัตยกรรมพ้ืนถ่ิน (CIAV19 International Conference) 
ท่ีประเทศญี่ปุ่น  จากการแลกเปล่ียนแนวคิดเก่ียวกับการสํารวจรังวัดสถาปัตย-        
กรรมพ้ืนถ่ินในครั้งนั้นได้เป็นแรงผลักดันให้ Mattila จัดค่ายอาสาสมัคร
นานาชาติเพ่ือสํารวจรังวัดอาคารพ้ืนถ่ินตามแบบแผนของสถาปนิกฟินแลนด์
เป็นครั้งแรกในปีถัดมา ณ เมือง Ruovesi ประเทศฟินแลนด์20 โดยมีอาสา                 
สมัครจากไทยเข้าร่วมกับชาติอื่น ๆ รวม 5 ประเทศ  หลังจากนั้น Mattila                  
ได้ตีพิมพ์หนังสือเล่มแรกในชื่อ VERNADOC 200521 เพ่ือรายงานผลการสํารวจ
รังวัดในครั้งนั้น และเป็นจุดสําคัญท่ีทําให้คําว่า “VERNADOC” ได้กลายมา
เป็นชื่อสามัญของกิจกรรมนี้ในเวลาต่อมา  โดย Mattila ได้วางเป้าหมาย                  
ของ VERNADOC ไว้ในการเป็นเครื่องช้ีให้สังคมตระหนักเห็นถึงคุณค่าของ
สถาปัตยกรรมพ้ืนถ่ินและสร้างเครือข่ายนานาชาติท่ีพร้อมทํางาน ท้ังเพ่ือการ
ใช้ประโยชน์จริงในพ้ืนท่ี หรือเพ่ือการรวบรวมข้อมูลสําหรับศึกษาเปรียบเทียบ
เก่ียวกับสถาปัตยกรรมพ้ืนถ่ินในระดับสากล22 

หลังจากนั้นใน ค.ศ. 2007 สุดจิตจึงได้ทดลองจัดค่ายสํารวจรังวัดใน
ทํานองเดียวกันบ้างท่ีประเทศไทย ณ เมืองโบราณ จ.สมุทรปราการ ด้วยการ
สนับสนุนจาก Mattila และชมรมอนุรักษ์สถาปัตยกรรม มหาวิทยาลัยรังสิต 
โดยใช้ชื่อค่าย Thai VERNADOC 2007 ซึ่งนาํไปสู่การจัดค่ายต่อมาที่ศาลเจ้า
เกียนอันเกง กรุงเทพมหานคร ในชื่อ ASA VERNADOC 2007 ภายใต้การ
สนับสนุนของสมาคมสถาปนิกสยาม ในพระบรมราชูปถัมภ์ (ASA) เพ่ือฝึกอบรม
อาสาสมัครท่ีสนใจ ตั้งแต่ ค.ศ. 2007-2018  ทําให้วิธีการ VERNADOC เป็นท่ี
รู้จักและถูกนําไปใช้จัดค่ายต่อในอีกหลายพ้ืนท่ีโดยผู้ผ่านการอบรม ไม่เฉพาะแต่
ในประเทศไทย หากแต่ยังรวมถึงต่างประเทศท่ีมีผู้สนใจมาเรียนรู้จากไทยด้วย 
เช่น อินโดนีเซีย ออสเตรเลีย มาเลเซีย เซอร์เบีย และกัมพูชา 

นอกจากไทยแล้ว VERNADOC ยังได้ถูกขยายผลในระดับสากลในนาม
ของค่าย CIAV VERNADOC ซึ่งจัดคู่ไปกับ CIAV International Conference 
ตั้งแต่ ค.ศ. 201023 เพ่ือส่งผ่านความช่วยเหลือจากสากลสู่มรดกท้องถ่ิน และ
สร้างผู้เชี่ยวชาญรุ่นใหม่เพ่ือสานต่องานของ CIAV ต่อไป24  ซึ่งเมื่อนับจากจุด               
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แผ่นพับแนะนํา VERNADOC จัดทําเพื่อ
เผยแพร่ โดยสมาคมสถาปนิกสยาม             
ในพระบรมราชูปถัมภ์ ใน ค.ศ. 2015 
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เริ่มต้นในถึงปัจจุบัน (Jan 2020) ได้เกิดการทดลองและจัดค่าย VERNADOC 
ไปแล้ว 120 ค่าย ใน 22 ประเทศท่ัวโลก โดยมีอาสาสมัครนานาชาติไม่น้อย
กว่า 37 ประเทศรวมท้ังไทยเข้าร่วม25 (ดูแผนภูมิด้านล่าง) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
แผนภูมิ VERNADOC around the World (2005- Jan 2020) 
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หลักการทํางานด้วยวิธี VERNADOC 

วิธี VERNADOC ยึดความเรียบง่ายเป็นหลัก ข้อมูลทุกอย่างท่ีได้จากการรังวัด
จะถูกวาดลงบนกระดาษแผ่นเดียวทันที โดยไม่ต้องจดบันทึกก่อนในกระดาษ
ร่าง  ส่วนเครื่องมือท่ีใช้ก็เป็นของพ้ืน ๆ เช่น กระดาษ ดินสอ ไม้บรรทัด                  
ตลับเมตร และที่วัดระดับน้ําเท่านั้น  จากนั้นข้อมูลท่ีวัดได้ท้ังหมดจะถูกทําให้               
ดูมีชีวิตชีวาข้ึนด้วยการลงเส้นหมึก ด้วยวิธีเพียงแค่นี้ก็สามารถทําให้ผู้คนใน
ท้องถ่ินสามารถระลึกได้ถึงอาคารในทํานองเดียวกัน และเป็นโอกาสอันดีท่ีจะ
ทําให้เข้าใจถึงคุณค่าท่ีอาคารเหล่านั้นมี 

ส่วนการจัดค่ายนั้นโดยปกติแล้วจะเป็นไปในรูปของงานอาสาสมัคร 
ผู้เข้าร่วมทุกคนจะเป็นผู้จ่ายค่าเดินทางมายังพ้ืนท่ีทํางานเอง นอกนั้นผู้จัดค่าย
จะดูแลค่าใช้จ่ายท้ังหมดในช่วงของการทํางาน  เวลาประมาณ 2 สัปดาห์                    
จะพอดีกับการสํารวจภาคสนามไปจนถึงงานเสร็จพร้อมแสดงให้ชมในพ้ืนท่ี
เป้าหมายของ VERNADOC  ท้ังนี้ Mattila26 ได้กําหนดแนวทางปฏิบัติสําหรับ
วิธี VERNADOC ไว้เป็น 4 ข้ันตอนท่ีสําคัญดังนี้ 

1.  การจัดค่ายนานาชาติ 2 สัปดาห์ในพ้ืนท่ี โดยสัปดาห์แรกสําหรับ
การสํารวจรังวัดในพ้ืนท่ีด้วยดินสอ และสัปดาห์หลังสําหรับการลงหมึกในห้อง            
ปฏิบัติการ 

2.  การจัดแสดงนิทรรศการในพื้นท่ีโดยทันที เพ่ือให้ชาวบ้านในพ้ืนท่ี
ได้เห็นผลงานท่ีสําเร็จแล้ว 

3.  การจัดสัมมนา 1 วันในหัวข้อท่ีเก่ียวเนื่องกับส่ิงท่ีสํารวจ เพ่ือให้
อาสาสมัคร นักวิชาการผู้เชี่ยวชาญ ตลอดจนผู้สนใจท่ีเป็นชาวบ้านท่ัวไปได้
แลกเปล่ียนความเห็นซึ่งกันและกัน 

4.  การรวบรวมจัดพิมพ์ผลงานการสํารวจรังวัดและข้อมูลท่ีเก่ียวเนื่อง 
เพ่ือเผยแพร่สู่สาธารณชน (ดูภาพเปิดบทความ) 
 

ค่ายสํารวจรังวัดมรดกสถาปัตยกรรมด้วยวิธี VERNADOC ของ 
Thailand & network 

จากแผนภูมิ VERNADOC around the World จะเห็นได้ว่าภายในช่วงเวลา 
15 ปี (ค.ศ. 2005-มกราคม 2020) ท่ีเกิดค่าย VERNADOC ไปแล้ว 120 ค่าย
ใน 22 ประเทศทั่วโลก ในจํานวนนี้มีถึง 73 ค่ายท่ีจัดข้ึนในประเทศไทย และ
ยังมีอีกหลายค่ายในต่างประเทศที่ผู้จัดได้ผ่านการอบรมจากไทย (ในงานวิจัยนี้
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รวมเรียกเป็น VERNADOC Thailand & network) เพ่ือสํารวจรังวัดมรดก
สถาปัตยกรรมท้ังท่ีเป็นสถาปัตยกรรมพ้ืนถ่ิน และไม่ใช่สถาปัตยกรรมพ้ืนถ่ิน 
(เนื่องจากเป็นงานออกแบบโดยสถาปนิก)  ท้ังนี้ผู้วิจัยได้ติดตามรวบรวมข้อมูล
ท่ีสําคัญจากผู้มีส่วนเก่ียวข้องประกอบการสอบทานจากหลักฐานเอกสารที่มี
การเผยแพร่แล้ว เพ่ือทําการจัดกลุ่มข้อมูลตามลําดับเวลาของการจัดค่ายของ 
VERNADOC Thailand & network ให้ง่ายแก่การทําความเข้าใจดังตารางท่ี 2 
 

สถานภาพการสํารวจรังวัดมรดกสถาปัตยกรรมด้วยวิธี 
VERNADOC ของ Thailand & network 

จากค่าย VERNADOC ท่ีได้จัดไปแล้วในประเทศไทย 73 ค่าย และอีก 13 ค่าย
ในประเทศเครือข่าย ซึ่งผู้จัดค่ายได้ผ่านการฝึกอบรมไปจากประเทศไทย รวม
ท้ังส้ิน 86 ค่ายตามที่ผู้วิจัยได้รวบรวมและแสดงไว้ในตารางท่ี 2  มีข้อเท็จจริง
ท่ีสามารถสรุปถึงสถานภาพของ VERNADOC Thailand & network ได้ดัง
ตารางท่ี 3 
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ตารางท่ี 2  VERNADOC Thailand & Network (2007- Jan 2020) 
 

No. Region Item Sample drawing 

Type of building Objective Type of camp Docum
enting before cam

p 

Remarks 

1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 6 A B C D 

House & outbldg 

Com
m

unity 

Tem
ple & Shrine 

Public building 

Royal residence 

Study 

Research 

Social service 

Training 

Conservation 

Interest 

Local 

International 

Single institute 

Collaboration 

1 Central 
Thai VERNADOC 2007 
Muang Boran #Year 1  

By Sudjit S. 

                 

2 Central 
ASA VERNADOC 2007 
Kudi Chin  

By Nattakrist S. 

                
ASA 

award 

3 Central 
Thai VERNADOC 2008 
Muang Boran #Year 2  

By Darinthip N. 

                 

4 Central 
ASA VERNADOC 2008 
BKK  

By Prinya M. 

                 

5 Central 

RMUTTO VERNADOC 
2009 
BKK  

By Watcharin W. 

                
ASA 

award 

6 Central 
Thai VERNADOC 2009 
Kudi Chin  

By Phumithat L. 

                 

7 South 
Thai VERNADOC 2009 
Songkhla-Nakhon Si  

By Somkiat A. 

                
Tourism 
award 

8 South 
Arsomsilp VERNADOC 
2009, Songkhla  

By Warunthorn B. 

                

UNESCO 
Asia-

Pacific 
award 

9 Central 
NU VERNADOC 2009 
Phitsanulok 

 
By camp veteran 

                 

10 South 
Thai VERNADOC 2010 
Takua Pa  

By Jakkris W. 

                 

11 East 

Chanthaburi 
VERNADOC 2010 
Riverside # Year 1  

By Prahaya S. 

                

ASA 
award 

& 
UNESCO 

Asia-
Pacific 
award 

12 North 

ASA VERNADOC 2010 
Railways station, 
Lampang  

By Nattapong C. 

                
ASA 

award 
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No. Region Item Sample drawing 

Type of building Objective Type of camp Docum
enting before cam

p 
Remarks 

1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 6 A B C D 

House & outbldg 

Com
m

unity 

Tem
ple & Shrine 

Public building 

Royal residence 

Study 

Research 

Social service 

Training 

Conservation 

Interest 

Local 

International 

Single institute 

Collaboration 

13 Isan 
KKU VERNADOC 2010 
Loei 

 
By Parichat S. 

                 

14 Central 
NU VERNADOC 2010 
Phitsanulok  

By Thanick M. 

                 

15 Central 
ASA VERNADOC 2010 
Kudi Chin  

By Matana C. 

                

UNESCO 
Asia-

Pacific 
award 

16 Isan 

KMITL VERNADOC 
2010 
Chaing Khan 

 
By Nattawut S. 

                
Local 

regulation
s 

17 East 

Chanthaburi 
VERNADOC 2010, 
Riverside #Year 2  

By Wasana C. 

                

UNESCO 
Asia-

Pacific 
award 

18 Central 
RSU VERNADOC 2011 
Rahang  

By Kornkamon S. 

                 

19 South 
Songkhla VERNADOC 
2011, Old town  

By Karn U. 

                

ASA 
award 
2012, 
2018 

20 Central 

RMUTT VERNADOC 
2011 
Rangsit 

 
By Isarapong S. 

                

 

21 Isan 
KKU VERNADOC 2011 
That Phanom  

By Narathip T. 

                

 

22 Central 
ASA VERNADOC 2012 
BKK 

 
By Pudsorn P. 

                

 

23 Central 
RRK VERNADOC 2012 
Lom Kao #Year 1  

By Nattapong P. 

                
ASA 

award 

24 West 

KMUTT-RSU 
VERNADOC 2012, 
Phetchaburi  

By Somrutai K. 

                 

25 South 

RMUTT VERNADOC 
2012 
Takua Pa  

By Wathanyu M. 

                
ASA 

Certificat
e 

26 Central 
ASA VERNADOC 2012 
Bang Rak  

By Panisara B. 

                 
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No. Region Item Sample drawing 

Type of building Objective Type of camp Docum
enting before cam

p 

Remarks 

1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 6 A B C D 

House & outbldg 

Com
m

unity 

Tem
ple & Shrine 

Public building 

Royal residence 

Study 

Research 

Social service 

Training 

Conservation 

Interest 

Local 

International 

Single institute 

Collaboration 

27 West 

RSU VERNADOC 2013, 
Mrigadayavan Palace 
#Year 1  

By Sujinda K. 

                 

28 Isan 
KKU VERNADOC 2013 
Loei  

By Pabhawin S. 

                
Renovate 
Budget 

29 Central 
Arsomsilp VERNADOC 
2013, Talad Noi #1  

By Warodh A. 

                 

30 Central 

RMUTT+KMUTT 
VERNADOC 2013, 
Klong Bangluang 

 
By Sujinda K. 

                 

31 Central 
Arsomsilp VERNADOC 
2013, Talad Noi #2  

By Waras P. 

                 

32 Central 

RMUTT+KMUTT 
VERNADOC 2014, 
Talad Phlu  

By Panuphong A. 

                 

33 Isan 
KKU VERNADOC 2014 
Ban Na-O  

By Apinya N. 

                 

34 South 

RMUTT VERNADOC 
2014 
Thung Song 

 
Camp poster 

                 

35 West 

ASCC VERNADOC 
2014, Mrigadayavan 
Palace #Year 2  

by Markku M. 

                 

36 Central 

KMUTT VERNADOC 
2014 
Talad Phlu 

 
By Nattapat J., 

et.al. 

                 

37 North 

KMITL VERNADOC 
2014 
Mae Puak  

By Raweetakarn S. 

                
ASA 

award 

38 Isan 
Mini VERNADOC 2014 
Sikhio  

By Sudjit S. 

                 

39 Isan 
KKU VERNADOC 2015 
Paktongchai  

By Kantida C. & 
Krittaporn T. 

                 



80 | หน้าจ่ัว ฉ. 17, 1  2563 

No. Region Item Sample drawing 

Type of building Objective Type of camp Docum
enting before cam

p 
Remarks 

1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 6 A B C D 

House & outbldg 

Com
m

unity 

Tem
ple & Shrine 

Public building 

Royal residence 

Study 

Research 

Social service 

Training 

Conservation 

Interest 

Local 

International 

Single institute 

Collaboration 

40 Central 
Arsomsilp VERNADOC 
2015, U-Thong 

 
By Teeranop C. 

                 

41 Central 

RMUTT VERNADOC 
2015 
Lom Kao 

 
By Kanyarat 

Ponhla 

                
ASA 

award 

42 Central 
ASA VERNADOC 2015 
Talad Phlu  

By Tanawat 
Pancham 

                 

43 Isan 
ASA VERNADOC 2015 
Sungnoen 

 
By Chatutep S. 

                 

44 Isan 

RMUTTO VERNADOC 
2015 
Yuan Sikhio #Year 1 

 
By Sawanya W. 

                 

45 Central 
Mini VERNADOC 2015 
Talad Phlu  

By Sippakorn T. 

                 

46 West 
CIAV VERNADOC 2015 
Phetchaburi  

By Ella K. 

                 

47 South 
Tabtieang VERNADOC 
2015, Trang  

Camp catalog 

                 

48 Isan 

RMUTTO VERNADOC 
2016, Yuan Sikhio 
#Year 2  

By Mintra P. 

                 

49 West 

KMITL VERNADOC 
2016 
Ladya  

By Mathuros N. & 
Waraporn W. 

                 

50 Isan 
KKU VERNADOC 2016 
Ban Bua  

By Arisa C. 

                 

51 South 
WU VERNADOC 2016 
Nakhon Si  

By Pawat P. & 
Supasuta I. 

                 

52 Central 

RMUTT VERNADOC 
2016 
Kingpetch  

By Panuphong A. 

                 
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No. Region Item Sample drawing 

Type of building Objective Type of camp Docum
enting before cam

p 

Remarks 

1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 6 A B C D 

House & outbldg 

Com
m

unity 

Tem
ple & Shrine 

Public building 

Royal residence 

Study 

Research 

Social service 

Training 

Conservation 

Interest 

Local 

International 

Single institute 

Collaboration 

53 Central 
Thai VERNADOC 2016 
Tha Wang  

By Saharat S. 

                 

54 West 

ASA+RSU VERNADOC 
2016, Mrigadayan 
Palace #Year 3  

By Nattapong P. 

                 

55 Central 
Arsomsilp VERNADOC 
2016, Bangpratoon 

 
By Thip S. 

                 

56 Central 

RMUTT VERNADOC 
2016 
Pakkran 

 
Camp photo 

                 

57 Central 
ASA VERNADOC 2016, 
Mahakan #Year 1 

 
By Pheerawat S. 

                 

58 Central 
Thai VERNADOC 2016 
Kamphaeng Phet 

 
By Phimchanok S. 

                 

59 Isan 

RMUTTI VERNADOC 
2017, Yuan-Sikhio 
#Year 3  

By Sittisak R. 

                 

60 South 

KMITL VERNADOC 
2017 
Sawi  

By Parich P. 

                 

61 Central 
RSU VERNADOC 2017 
Mahakan #Year 2 

 
By Ella K. 

                 

62 Isan 
KKU VERNADOC 2017 
Ban Phai & Tha Phra  

By Janit S. 

                 

63 NWK 

VKRG VERNADOC 
2017 
Aceh, Indonesia  

By Suryani 

                 

64 Central 
Navy VERNADOC 2017 
BKK 

 
By Nathathai C. 

                 

65 South 

Phuket VERNADOC 
2017 
Old town #Year 1  

By Nattapong C. 

                 
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No. Region Item Sample drawing 

Type of building Objective Type of camp Docum
enting before cam

p 
Remarks 

1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 6 A B C D 

House & outbldg 

Com
m

unity 

Tem
ple & Shrine 

Public building 

Royal residence 

Study 

Research 

Social service 

Training 

Conservation 

Interest 

Local 

International 

Single institute 

Collaboration 

66 Central 

KMITL VERNADOC 
2017 
Sawankhalok  

By Sitanan L. 

                 

67 North 

FACMU VERNADOC 
2017 
Chiang Mai  

By Parinya N. 

                 

68 NWK 

ASA X SRW 
VERNADOC 2018 
Sungai Buloh, 
Malaysia 

 
By Sabrina L. 

                
National 
Heritage 

69 NWK 
Mini VERNADOC 2018 
Lahore, Pakistan  

By Nattapong C. 
                 

70 NWK 
Mini VERNADOC 2018 
Bhutan  

By Watunyoo S. 
                 

71 NWK 

VKRG VERNADOC 
2018 
Bangli-Bali  

By Parinya N. 
                 

72 Central 

ASA-CAN VERNADOC 
2018 
BKK  

By Chanawee S. 

                 

73 Central 
RSU VERNADOC 2018 
Bang Rak  

By Kuntara N. 

                 

74 Central 

SSRU VERNADOC 
2018 
BKK  

By Teerawud B. 

                
Renovate 
Budget 

75 NWK 

Bangka VERNADOC 
2018 
Muntok #Year 1, 
Indonesia 

 
By Worawut P. 

                 

76 NWK 
RRC VERNADOC 2018 
Rogljevo, Serbia  

By Sonam L. 
                 

77 NWK 
Mini VERNADOC 2018 
Portugal  

By Watunyoo S. 
                 

78 NWK 

Kluang VERNADOC 
2018 
Johor, Malaysia  

by Nicholas Ng 
                 

79 Isan 
RSU VERNADOC 2019 
Phimai   

by M. Mattila 

                
Research 
Budget 



หน้าจ่ัว ฉ. 17, 1  2563 | 83 

No. Region Item Sample drawing 

Type of building Objective Type of camp Docum
enting before cam

p 

Remarks 

1 2 3 4 5 1 2 3 4 5 6 A B C D 

House & outbldg 

Com
m

unity 

Tem
ple & Shrine 

Public building 

Royal residence 

Study 

Research 

Social service 

Training 

Conservation 

Interest 

Local 

International 

Single institute 

Collaboration 

80 South 
Songkhla VERNADOC 
2019, Puntaokong 

 
By Nattane. N. 

                 

81 South 

Phuket VERNADOC 
2019, Old town #Year 
2  

By Jirapa S. 

                 

82 NWK 

VKRG VERNADOC 
2019 
Bali, Indonesia  

By Patriote N. 

                 

83 Central 
RSU VERNADOC 2019 
Makkasan  

By Lee H. 

                 

84 NWK 

Bangka VERNADOC 
2019 Muntok #Year 2, 
Indonesia  

By Chanawee S. 
                 

85 NWK 

Cambodian 
VERNADOC 2019 
Kampong Tralach, 
Cambodia   

By Parichat S. 

                 

86 NWK 

Malay VERNADOC 
2020, Taiping, 
Malaysia 

 
By Nicholas Ng 

                 

Frequency 

47 

38 

24 

17 6 36 

28 

58 

47 

82 7 57 

29 

29 

57 

23 

18 

Noted:  = Non-vernacular architecture, NWK = Network country 
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ตารางท่ี 3 Status of VERNADOC Thailand & network (2007- Jan 2020) 
 

1.  พ้ืนท่ีในการจัดค่าย 
 1) ภาคเหนือ   3 ค่าย 

2) ภาคตะวันออกเฉียงเหนือ 14 ค่าย 
3) ภาคตะวันออก   2 ค่าย 
4) ภาคกลาง  36 ค่าย 
5) ภาคใต้   12 ค่าย 
6) ภาคตะวันตก   6 ค่าย 
7) ต่างประเทศ  13 ค่าย 

 
2.  ลักษณะสถาปัตยกรรม 
 1) สถาปัตยกรรมพ้ืนถิ่น 70 ค่าย 

2) ไม่ใช่สถาปัตยกรรมพ้ืนถิ่น 16 ค่าย 

 
3.  ประเภทของอาคารท่ีสํารวจ (บางค่ายสํารวจอาคารมากกว่า 1 ประเภท) 
 1) บ้าน และอาคารประกอบ 47 ค่าย 

2) ชุมชน ตลาด ร้านค้า 38 ค่าย 
3) วัด ศาลเจ้า ศาสนสถาน 24 ค่าย 
4) อาคารสาธารณะ  17 ค่าย 
5) วัง พระราชวัง    6 ค่าย 
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4.  จํานวนค่ายท่ีจัดโดยแต่ละสถาบันในเครือข่าย (บางค่ายจัดโดยความร่วมมือมากกว่า 1 สถาบัน) 
 1) สถาบันอาศรมศลิป์ (Arsomsilp) 6 ค่าย  

2) สมาคมสถาปนิกสยามฯ (ASA) 12 ค่าย 
3) มหาวิทยาลัยเชียงใหม่ (CMU) 1 ค่าย 
4) มหาวิทยาลัยนเรศวร (NU) 2 ค่าย 
5) มหาวิทยาลัยเกษมบัณฑิต (KBU) 1 ค่าย 
6) มหาวิทยาลัยขอนแก่น (KKU) 7 ค่าย 
7) สถาบันเทคโนโลยีพระจอมเกล้าเจ้าคุณทหารลาดกระบัง  
   (KMITL) 8 ค่าย 
8) มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีพระจอมเกล้าธนบุรี (KMUTT)   
   5 ค่าย 
9) มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร์ (KU) 1 ค่าย 
10) มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีราชมงคลอีสาน (RMUTI)          
     1 ค่าย 
11) มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีราชมงคลธัญบุรี (RMUTT)        
     10 ค่าย 
12) มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีราชมงคลตะวันออก  
     วิทยาเขต อุเทนถวาย (RMUTTO) 3 ค่าย 
13) มหาวิทยาลัยเทคโนโลยีราชมงคลศรีวิชัย (RMUTSV)  
     1 ค่าย 
14) มหาวิทยาลัยรังสิต (RSU) 19 ค่าย 
15) มหาวิทยาลัยราชภัฏสวนสุนันทา (SSRU) 1 ค่าย 
16) มหาวิทยาลัยสงขลานครินทร์ วิทยาเขตตรัง (PSU)  
     1 ค่าย 
17) มหาวิทยาลัยวลัยลักษณ์ (WU) 1 ค่าย 
18) Vernacular Knowledge Research Group  
     (VKRG)27  3 ค่าย 
19) VERNADOC Phuket 5 ค่าย 
20) VERNADOC Malaysia 3 ค่าย 
21) Universitas Indonesia 2 ค่าย 
22) VERNADOC Cambodia 1 ค่าย 
23) อ่ืน ๆ 3 ค่าย 
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5.  วัตถุประสงค์ในการจัดค่าย 
 1) การเรียนการสอน  30 ค่าย 

2) การวิจัย   23 ค่าย 
3) การบริการสังคม  50 ค่าย 
4) การฝึกอบรม  37 ค่าย 
5) การอนุรักษ์สถาปัตยกรรม 70 ค่าย 
6) ความสนใจส่วนตัว   3 ค่าย 

 
6.  อาสาสมัครผู้เข้าร่วมโครงการ 
 1) เฉพาะคนไทย  57 ค่าย 

2) นานาชาติ  29 ค่าย 

 
7.  สถาบันท่ีจัดค่าย 
 1) สถาบันเด่ียว  29 ค่าย 

2) ร่วมมือระหว่างสถาบัน 57 ค่าย 

 
8.  อาคารท่ีสํารวจมีข้อมูลทางสถาปัตยกรรมมาก่อนการจัดค่าย 
 1) ไม่มี   63 ค่าย 

2) มี   23 ค่าย 

 
9. อาคาร ชุมชน ได้รับรางวัล/ ข้ึนทะเบียน/ มีกฎหมายควบคุม/ สนับสนุนงบประมาณเกี่ยวกับการอนุรักษ์หลังค่าย 
 1) ได้รับแล้ว  18 ค่าย 

2) ยังไม่ได้รับ  68 ค่าย 
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บทส่งท้าย 

จากการทบทวนความรู้ เพ่ือทําความเข้าใจแนวคิดพ้ืนฐานท่ีมา หลักการ 
ตลอดจนบทบาทและสถานภาพของการใช้ VERNADOC เป็นเครื่องมือในการ
บันทึกสถาปัตยกรรมพ้ืนถ่ินของไทย อาจสรุปได้ว่า VERNADOC มีจุดกําเนิด
จากประเพณีปฏิบัติของสถาปนิกฟินแลนด์ในการออกสํารวจจรังวัดในพ้ืนท่ีจริง
เพ่ือบันทึกสภาพอาคารอย่างถูกต้องแม่นยําตามหลักการเขียนแบบสถาปัตย-      
กรรม โดยการนําเสนอคุณลักษณะของวัสดุพ้ืนผิว และเพ่ิมมิติด้วยแสงเงา       
ในทํานองเดียวกับงานสํารวจจากศตวรรษที่ 17-18 ทําให้ง่ายต่อการรับรู้สําหรับ
คนท่ัวไปมากกว่าการใส่อักษรหรือสัญลักษณ์ตามมาตรฐานที่ใช้ในงานเขียนแบบ
ท่ัวไป  เมื่อผนวกกับการทํางานแบบอาสาสมัครและนําผลงานกลับไปให้ชม                 
ทันทีท่ีเสร็จงาน จึงกระทบความรู้สึกโดยตรงต่อเจ้าของและผู้คุ้นเคยกับอาคาร
เหล่านั้น ด้วยประสิทธิภาพเช่นนี้ทําให้ Markku Mattila หนึ่งในทีมสํารวจ
ของ Helsinki University of Technology นําวิธีการท่ีสถาปนิกฟินแลนด์
ปฏิบัติต่อเนื่องกว่า 100 ปีมาริเริ่มจัดเป็นค่ายอาสาสมัครนานาชาติเพ่ือบันทึก
สถาปัตยกรรมพ้ืนถ่ินครั้งแรกท่ีประเทศฟินแลนด์เมื่อ ค.ศ. 2005 และตีพิมพ์
หนังสือเล่มแรกในช่ือ VERNADOC 2005 เพ่ือรายงานผลการสํารวจรังวัดใน
ครั้งนั้น ซึ่งเป็นจุดสําคัญท่ีทําให้คําว่า “VERNADOC” ได้กลายมาเป็นชื่อสามัญ
ของกิจกรรมนี้ในเวลาต่อมา  โดย Mattila ได้กําหนดหลักการทํางานตามวิธี
ของ VERNADOC ไว้ 4 ข้ันตอน คือ 1) การจัดค่ายสํารวจรังวัดและเขียนแบบ 
2 สัปดาห์ในพ้ืนท่ี 2) การจัดแสดงนิทรรศการในพ้ืนท่ี 3) การจัดสัมมนา 1 วัน 
4) การจัดพิมพ์ผลงานเผยแพร่ โดยคาดหวังว่าผลงานจากการสํารวจจะเป็น
แรงบันดาลใจให้เจ้าของอาคารหรือคนในชุมชนเห็นคุณค่าเช่นเดียวกับท่ี
ภายนอกเห็น และร่วมใจกันอนุรักษ์อาคารเหล่านั้นให้คงอยู่ต่อไป 

สําหรับไทยได้รับเอาวิธี VERNADOC มาทดลองจัดค่ายแรกในประเทศ
เมื่อ ค.ศ. 2007 ผ่านสมาคมอิโคโมสไทย ซึ่งสนับสนุนให้ผู้จัดค่ายคนแรกของ
ไทยคือ ผศ.สุดจิต (เศวตจินดา) สนั่นไหว เข้าร่วมประชุมวิชาการท่ีประเทศ
ญี่ปุ่น ทําให้มีโอกาสได้รู้จักกับ Mattila และนําไปสู่การจัด VERNADOC                  
ค่ายแรกของโลกท่ีมีชาวไทยเข้าร่วมด้วย จากนั้นจึงได้รับการสนับสนุนจาก
สมาคมสถาปนิกสยาม ในพระบรมราชูปถัมภ์ และสถาบันการศึกษาที่สอนวิชา
สถาปัตยกรรม ให้การฝึกอบรมอาสาสมัครท่ีสนใจท้ังชาวไทยและต่างประเทศ 
ซึ่งส่วนใหญ่เป็นอาจารย์และนักศึกษาวิชาสถาปัตยกรรม ผ่านงานสํารวจรังวัด
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มรดกสถาปัตยกรรมท่ีมีคุณค่า แล้วจัดแสดงนิทรรศการให้สาธารณชนได้รับชม
อย่างต่อเนื่อง  ทําให้ VERNADOC เป็นท่ีรู้จัก และถูกนําไปจัดค่ายต่อโดย                   
ผู้ผ่านการฝึกอบรมในหลายวัตถุประสงค์ ท้ังเพ่ือการเรียนการสอน การวิจัย 
การบริการสังคม การฝึกอบรม การอนุรักษ์สถาปัตยกรรม ตลอดจนความ
สนใจส่วนตัว  จนปัจจุบันพบว่ามี 73 ค่ายถูกจัดในภูมิภาคต่าง ๆ ของประเทศ
ไทย และอีก 13 ค่ายในต่างประเทศ ซึ่งผู้จัดค่ายล้วนได้ผ่านการฝึกอบรมจาก
ไทย (ในงานวิจัยนี้รวมเรียกว่าค่าย VERNADOC Thailand & network)                   
จากจํานวนค่ายท้ังหมด 120 ค่ายท่ีจัดแล้วใน 22 ประเทศทั่วโลก  โดยในค่าย
ท้ังหมดของ VERNADOC Thailand & network นี้กว่า 80% เป็นสถาปัตย-           
กรรมพ้ืนถ่ินซึ่งยังไม่เคยมีการบันทึกข้อมูลทางสถาปัตยกรรมมาก่อน  จึงถือได้
ว่านอกจาก VERNADOC จะเป็นประโยชน์ตามวัตถุประสงค์ของผู้นําไปปฏิบัติ
หรือผู้เข้าร่วมโครงการแล้ว ยังเป็นเคร่ืองมือสําคัญท่ีช่วยเพ่ิมเติมฐานข้อมูล
สถาปัตยกรรมพ้ืนถ่ินของไทยและประเทศเครือข่ายเข้าไว้ในระบบเดียวกัน                  
กับสากล ซึ่งข้อมูลท่ีถูกบันทึกไว้อย่างแม่นยาํและเช่ือถือได้เหล่านั้น ย่อมเป็น
ประโยชน์ต่อไป ไม่ว่าจะในแง่ของการศึกษาเปรียบเทียบ การสร้างแรงบันดาลใจ 
หรือเพ่ือการอนุรักษ์ปรับปรุงก็ดี เหมือนเช่นท่ีแบบสํารวจในโลกสากลได้ทํา
หน้าท่ีมาแล้วในอดีต 
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